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K iadóh ivata l :

PÉCSETT, lá ria -n tca  1. sí.
a kir. Ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 

felszólalások intézendők.
P O L I T I K A I  N A P I L A P

SiarfcMitél irtda :

PÉCSETT, M iria-atca 1. i i
a kir. tábla átellenében,

hová a lap szellemi részé', 
illető minden közlemény in ­

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk.

Hirdslésskst
a kiadóhivatal vesz fól.

A megrekedt közösügyes szekér.
Pécs, 1897, szeptember hó 18.

A p o lit ik a i k o n s te llá c ió k  fe jle m é n y e i­
ből m in d in k á b b  k id o m b o ro d ik  az az iuraz- 
sáir. bogy a h u tvan h etes  k iegyezés, ez az 
örök id ő kre  szó ló , v á lto z b a ta tla n  zsen iá lis  
alkotás, fe lm o n d ta  a s z o lg á la to t, m e rt o lyan  
kátyúba k e rü lt ,  a m elybő l a m aga épségé­
ben k ivo n szo ln i nem  leh e t s a zé rt fő -fő  
védelm ezői, a k ik  ed d ig  p o lit ik a i á to k k a l 
sújtottak m ind en  tö rekvés t, am ely  ennek a 
bálványnak csak m ás a la k o t is a k a r t  ad n i, 
mO't m ar azon m es te rk e d n e k , hogy m ife le  
alkotó e lem ein ek  fe lá ld o zásáva l lehetne  m eg­
menteni a h a tv a n h e te s  a la p o t, hogy az úgy  
ahogy tovább is fu n k c io n á ljo n .

M ik o r  m ár b izonyossá le t t ,  hogy a 
kvótára s a kö zg azd aság i k ieg yezésre  vo­
natkozó uj szerződéseket a tö rvényben  e lő ­
irt h a tá rid ő re  m eg kö tn i le h e te tle n , a k k o r  
ütötték az első rést a h a tvan h etes  tö rv é ­
nyen azzal az in d ít  vány n y a l. hogy a fo lyó  
ev végén le já ra n d ó  szerződések é rvén yét 
ideiglenesen e g y -k é t esztendőre m eghosz- 
szabb itják . I ly e n  p ro v izó riu m o t a h a tv a n ­
hetes tö rv é n y  nem  ism er s ez annak  úgy  
szellem ével m in t  b e tű jéve l hom lokegyenest 
e llenkezik , m e rt a tö rvén y  v ilágosan  m eg ­
szabja, hogy m i tö rté n jé k  abban az eset­
ben, ha a m egegyezés a k itű zö tt h a tá r id ő ­
ben lé tre  nem  jö h e tn e .

hogy ha m egegyezés az a lko tm ányos fa k ­
torok között nem jö h e t lé tre , akko r ő 
felsége dönti el a k é rd é s t; a vám - és 
kereskedelm i szerződésre, a bankszabada­
lo m ra  s a fo gyasztás i adók kezelésére nézve  
pedig  az 1 8 6 7  : X I I .  t. c. 6 8 . § -a  a z t 
m ondja, hogy ha ezekre nézve az egyez­
kedés ie n i s ik e rü ln e :  az ország önálló  
törvényes in té zk e d é s i jo g á t m agának fon­
ta rtja  s m inden jo g a i e részben is s é rte t­
lenek m aradnak.

A hatvanhetes  törvény te h á t k iz á r ja  
a p ro v izó riu m o t, hanem  az u j szerződések  
lé tre  nem jö tte  esetére a kv ó tá t k irá ly i  
döntéssel ren d e li m e g & lla p itta tu i, a v a in ­
es kereskedelm i szerződést p ed ig , m iu tá n  
az kellő  időben fe lm ondva le tt , egyszerűen  
m egszűntnek n y ilv á n i. ja  s az országnak e 
részben ö ná lló  in tézkedési jo g o t b iz to s it.

D e  hát a kiegyezésen ü tö tt ezzel az 
egyetlen  réssel m aga az egész a lko tás  m ár  
nem lát szik m e g m e n th e tn e k , m e rt m in d ­
in káb b  bizonyossá v á lik , hogy még a p ro ­
v izó rium  sem lé tesü lh e t a ke llő  időre  a/, 
osztrák p a rla m e n ti viszonyok e lzú llése  fo ly ­
tá n . Különösen a kvó tára  nézve á ll ez, 
m elynek m eg á llap ítása  a legsürgősebb, m e rt  
en nélkü l m egakad a közös kö ltségek m eg- 
á lla p ita s a  és bele illesztése az országos  
költségvetésbe.

E z é rt ú jra  p ró b á lko zn ak  vele, hogy  
a kiegyezés épü le tébő l egy követ k iin o z -  

A  k v ó tá ra  nézve e lő ír ja  a tö rvén y , I d itsan ak . E g y ik  bécsi fé lh iv a ta lo s  fo r g a t ja !

ebből a célból a csákán yt s erősen v ita t ja , 
hogy a kvó ta  m e g á lla p ítá s a  nem szükséges  
ahhoz, m is ze rin t a delegációk a közös 
kö ltségvetést m egszavazhassák s a zé rt a 
delegációk m űködését nem  a k a d á ly o zh a tja  
m eg az, ha a kvóta esetleg  m eg id e ig le ­
nesen sem lenne m e g á lla p ítv a , m ert a 
delegációk a közös kö ltség eket a m aguk  
egészében szavazzak m eg , a m ihez a kvó ta  
ism erete  nem szükséges.

H á t ez az okoskodás ism ét e lle n k e z ik  
a hatvanhetes  tö rvén yn ek  úgy sze llem ével, 
m in t betű jével. A z  1 8 6 7 :  X I I .  t . c. 
u gyan is  m ég a d e leg ác ió kró l szóló in té z ­
kedései e lő tt a ' 8 - i k  § -b an  k im o n d ja , 
hogy „kölcsönös a lk u  á ltá l e l ő r e  k e l l  
m e g h a t á r o z n i  a z o n  a r á n y t ,  m ely  
s ze rin t a m a g y a r korona országai a sanctio  
p ra g m a tik a  fo ly tan  közöseknek e lis m e rt  
ügyek te rh e it  és k ö lts é g e it v is e le n d ik .*  A  
4 1 . §. ped ig  azt m ondja , hogy a d e leg á ­
ciók á lta l m e g á lla p íto tt kö ltségvetés többé  
az egyes országok á ltá l tá rg y a lá s  a lá  
nem v é te th e tik , hanem  köte les  in in d e n ik  
azon aran y  s ze rin t, m ely e l ő r e  m e g  á l ­
l a p í t t a t o t t ,  a  közös kö ltségvetésből 
reá  eső részt v ise ln i.

A  h o zzá já ru lás i a ra n y , a kvó ta  te h á t  
a tö rvény s ze rin t e lő re  á lla p íta n d ó  m eg, s 
hogy ezt a tö rv é n y  nem é rth e ti m áskép, 
m in t hogy a kvóta m e g á lla p ita s n a k  a közös 
költségvetésnek a de legációkban  való m eg­
á lla p ítá s a  e lő tt k e ll tö rté n n ie , v ilágos egy

n Pécsi Figyelő" tárcája.
Heti krónika.

— A »Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —
Még messze vagyunk ugyan a szürettől, 

de azért a sajtónak ezen a héten már szü­
retié volt. Valami szenzációs história ugyan 
— kivételesen —  nem történt az egész hé­
ten, de annál inkább töltötték a lapokat a 
tatai hadgyakorlatok, meg a bellyei vadásza­
tok. Különben mintha maguk a királyok is 
demonstrálni akartak volna a mellett a köz­
mondás mellett, hogy munka után édes a 
nyugalom : a bellyei vadászatokat ezért ren­
dezték a tatai hadgyakorlatok után. Sőt az 
idő ia segítségükre volt e demonstrációban, 
mert mig a hadgyakorlatokra a legszebb idő 
volt, addig a vadászatokra már az ellenkező 
Járta, ugv, hogy bizony se a német császár, 
se a mi királyunk nem nagyon taradtak a 
vadászatokon, hanem annál inkább pihentek.

Király-manőverek, fejedelmi vadászatok :
ez a két impozáns esemény is elég, 

h°gy megtöltse a hét krónikáját ; hanem hát 
övötök is volt még annyi nevezetes eset, 
h'/gy *zinte megénekelhette volna őket valami 
vállalkozó szellemű alkalmi poéta a vers­
nemek minden fajtájában. De mert manapsag 
megrendelésre verseket nem, csak cikkeket

gyártanak, hazánk kilencszázkilencvenkilenc- 
ezerkilencszazkilencvenkilenc poétája közül 
senki sem tette ezt meg. Pedig, hogy könnyen 
ment volna, ime a példa reá —  prózában 
ugyan, de igy is megmutatva, hogy minden 
versfajra volt elég anyag a hét eseményei 
között.

Epos» : a tatai hadgyakorlatok. A király 
es a német császár előtt folytak le ezek a hét 
első három napján. A papiroson megcsinált 
háborút pedig vezették Frigyes főherceg és 
Lobkovitz herceg. No most már. az eposznak 
muszáj lévén tizenkét énekből állania, minda 
tizenkét ének szépen megteheti volna azokkal 
az elhibázott taktikai húzásokkal, melyekkel 
a különböző kis és nagy generálisok maguk 
magukat segítették tönkreverni. Viszont azon­
ban azért a költői igazságszolgáltatásnak is 
elég lett volna téve. mert a közemberek, 
azok derekasan viselték magukat s igy az 
eposzi megdicsőülés sem maradt el, mert a 
csaták mégis meg lettek nyerve és a kis és 
nagy generálisok általános elismerést arattak. 
Igv lett vége a tatai szép napoknak, melyek 
után katonáinkra még szebb napok következ­
nek. Ugyanis hazajöttek végre otthonukba s 
a kik kiszolgáltak a császárt, azok pedig 
nemsokára az igazi otthonba, szülöfalujokba 
rukkolhatnak, istenhozzádot mondva a mun­
dérnak, meg a borjúnak, melyek közül minda- 
kettő kedves jószág, de az elsu csak vasár­
napi kimenőkor, a másik meg csak akkor,

fia a szögön lóg. Kz a szögön lógo borjú az 
eposz legvégét jelentvén, ime e költői mű­
fajjal már készen vagyunk.

Him nusB: hogy ez elmaradt, ezért kivált 
a pécsi poétákat terheli a felelősség. Hiába, 
édes Pécsünk, ma már lanyha a poétái lelke­
sedés ; öregednek is mar a te poétáid s nem 
ihleti őket dalra még olyan esemény se, 
hogy Wiegand Rezsőt is megverte Redő 
Imre. Pedig ugyancsak fürdették öles plaká­
tok, hogy »Jön Wiegand* —  igaz, hogy ezt 
a rendezőség az előre való érdeklődésért 
tette — de bezzeg, mikor elment, nem adta 
tudtára senki a Mecsekaljának. Nos, hát 
biciklistáink dicsősége csak megérdemelte volna, 
hogy himnuszt Írjanak róla ? Anyag volt rá ; 
ihletséget is meríthettek volna poétáink, sőt 
még az athletákat is megénekelhették volna 
egycsapásra, a kik a vasárnapi versenyeket 
csak még érdekesebbekké tették. Ks végre is, 
ma még úgy is gyermekkorát éli a kerekpuros- 
költészet, fiát a kritikától se kellett volna va­
lami nagyon tartaniok poétáinknak.

Óda : erre méltó lett volna a cenki 
Széchenyi-szobor leleplezési ünnepélye. Hogy 
ez az óda meg nem született, ez azonban 
nem kár. Oda volt magának a nagy Széche­
nyinek az élete s irt róla egy ódat Arany, a 
mely fenn tartana emlékezetét, ha sajat alko­
tásai nem is tennék ugyanezt, mig csak ma­
gyarul olvasni tudnak.

Episztola : ha Pécs például Kecskemét,
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részt abból, hogy a törvény **löbb Írja elé 
a kvótariiegállapitás módozatát s csak az­
után intézkedik a delegációkról s a közös 
költségvetés megállapításáról, másrészt pe­
dig abból, mert az, bogy a kvótának a 
magyarországi költségvetés egybeállítása 
előtt meg kell állapítva lennie, annyira 
világos és magától értetődő dolog, bogy 
ezt a törvényben külön, és pedig két he­
lyen is hangsúlyozni teljesen fölösleges is
lett volna.

De következik ez magából a dolog 
természetéből is, mert a mikor a tör\en\ 
kifejezetten megtiltja, hogy a delegációk 
által megállapított közös költségvetés az 
országgyűlés által tárgyalás alá vétessék, 
a k k o r  elkerülhetetlenül szükséges, hogy mar 
a delegációk tisztában legyenek azzal, hogy 
az általuk megszavazott közös költségekből 
mennyi fogja terhelni az egyik s mennyi 
a másik államfőiét.

Ha a delegációk tárgyalásaikor még 
a hozzájárulási arany nem lenne megálla­
pítva, akkor a törvényhozások küldöttségeia 
olyan terheket állapítanának meg, a me­
lyeknek mennyisége az áltáluk képviselt 
országokra n*zve csak utóbb derülne ki 
a nélkül, hogy az illető országoknak c»ak 
hozzászólásuk is lenne. Ilyen törvényhozási 
abszurdumot csak nem akart létesíteni a 
„haza bölcse* Ï

De a folytonos gyakorlat is a mellett 
szól, hogy a kvótának a delegációk össze-

_  .  .  ,  •  .  i  1 1 1  •  A

szűnt, a mikor a törvényhozás az 1887:
X X III 'ik  t. cikkben mar újabb tíz ewe
megállapította a kvótát.

Ebből látható, hogy a delegáció >oha 
addig össze nem ült, mig nem volt meg­
állapítva a kvóta, a hatvanhetes törvényt 
tehát soha úgy nem magyarázták, mint azt 
most a kormány magyarázni, vagy jobban 
mondva elcsürni-csavarni akarja.

szar. hanem azoknak az országoknak al- 
kotHiányos hozzájárulása is szükséges.

Nagyon valószínű azonban, hogy ez

A szabadelvű pártnak csak a 
uralma lebeg a szeme előtt, ezt pedig c<ak 
addig bírhatja, mig az országot függő hely­
zetében tartani képes; szívesen feláldozza 
ríhat a hatvanhétből mindazt, a mi ja­
vunkra szólhat, csak be ne következzék a 
perszonál unió, a mely az egész é dekszö- 
vetkezetet elsöpörné a föld sziliéről.

a csürés-csava • s itt még em fog megai 
lapodéi, mert még a kréta nélküli dele 
gáciúk sem lesznek képesek a közösügyek 
megfeneklett szekerét kiemelni abból a 
kátyúból, a melybe az osztrák zavarok azt 
belevitték. Semmi kilátá- arra. hogy ti 
továbbvegetáláshoz szükséges provizóriumok 
a fenekestül felforgatott osztrák Reicbs- 
rathban az év végéig elfogadásra találja­
nak, főleg ha nem tévesztjük szem elől. 
hogy az eddigi állapotot tovább tolltartó 
provizórium nemcsak formai ellenzésre fog 
találni abban a Reicli-ratbban. a melynek 
minden tagja esküdt ellensége a mostani 
állapotnak és tűzzel-vassal sürgeti a írni- 
gasabb kvótát, meg a közgazdasági újabb 
engedményeket.

Nos, ha ez is bekövetkezik s nem 
lehet létrehozni alkotmányos utón provizó­
riumot, akkor egy újabb oszlopot, még 
pedig alaposzlopot fognak kid üiteni a liat- 
vanhetes kiegyezésből, azt. a melyre alap

— > -  c i - .....  . -  . . feltételként Ausztria alkotmányossága van
ülésekor már megállapítva kell lennie. A z l fW-m  g tneirC3ina|jak a provizóriumot est- 
első kvótamegállapitás az 1867: X IV . t. >zarpara?raflKsal. fcntertvn a közös&gyes

kiegyezésit az abszolút ha alommal k«»r
Hiányzott Ausztriával is.

»

Mit törődnek ezek az urak azzal, hogy 
igy meghazudtolják a hatvanhete' kiegye­
zés alapgondolatát, a no*ly minden közüs- 
ügyes tárgyalást, delegációt, közös kor­
mányt csupán az/al volt képes megindokolni, 
hogy most már Ausztriát illetőién

cikkben megtörtént, mielőtt a delegációk 
működésüket megkezdték. Ez az első kvóta- 
törvény 1877. december 31-én lejárván, 
az 1878: X III. t. c. a régi kvótamegál- 
lapitá4 1878. évi junius 30-ik napjái 
meghosszabbította ; éppen azért, hogy a 
delegációk tárgyalása előtt meg legyen a 
kvótaarány állapítva, az 1878: X IX . t. c.
] dig 1887. év végéig határozta me*: a l

<rO

. _________most mar Ausztriát ni<
kvótát. Ennek a hatálya még meg sem | intézkedhetik abszolút hatalommal

nem
a csá -

* A  Hadúr parancsa. A Tata kö­
rül lezajlott hadijáték sikerének dicséretét zengi 
ma o rs z á g -világ előtt a hivatalos lap, közölvén 
a király hadiparancsát, a melyben különösen 
a hadsereg kitűnő és tiszta szelleme szerez 
megelégedést a Hadúrnak, a ki a hadseregben 
és a két honvédségben találja meg azt a be­
cses köteléket, a mely a monarkia mindkét 
államát átkarolja. A királyi elismerés köszö­
nettel záródik be, a melyből kijut természe­
tesen a legénységnek. A legfelsőbb kézirat ek-
kép hangzik :

Hadparancs.

Hadseregem és mindkét honvédségem ez 
idei hivatásos működését áttekintve, teljes 
megelégedésemre szolgál, hogy — a mint azt 
foképen Morvaországban az 1-ső és 2-ik, 
Magyarországon pedig a i-ik és 5-ik hadtest 
gyakorlatai alkalmával észleltem —  valamennyi 
fegyvernem kiképzése és a magasabb harcá­
szati kötelékekben együttműködésének ered­
ménye megfelel azon komoly követelmények­
nek,’ melyeket harcképes csapatoktól és azok
vezetőitől megkívánni kell

Kz c s a k is  azon tömeges kötelességek
iránti örömteljes odaadás áltál, melyek a fegy­
veres hatalom hivatásához tartoznak, valamint 
azon kitűnő rs tiszta szellem uralma alatt, 
mely hadseregemet áthatja és összeköti, volt
elérhető.

Ott is, a hol a törvényes rend érdeké­
ben föllépni és a midőn súlyos elemi csapások 
alkalmával áldozatkész segélyt nyújtani kellett, 
a monarkia véderője teljesen megfelelt.

A tökéletesedés utján haladva, hadsere­
gem es mindkét honvédségem becses köteléket 
képez, a mely a monarkia mindkét államát
átkarolja.

Szegzárd pedig Nagykőrös szerepét játszana 
egymással szemben, ez az episztola bizonyára 
megszületett volna. A pécsiek irtuk volna a 
szegzárd iákhoz s igy kezdődött volna: » Mit 
csinál Garay ?« Mert e hét legelejet az a 
polémia vezette be, a mi a szegzárdi Garay- 
szobor bizottsága és a között a lapközlemény 
között keletkezett, a melyik világgá kürtölte, 
bogy a Garay János szobra Párisban —  
logban hever. Node nem fog sokáig heverni ; 
majd haza hozzák és felállítják Szegzardon s 
ha valaki kérdezi a szegzárdiaktól : mit csi­
nál Garay, — ráfelelhetik : nézze meg kegyel­
med, a hol áll la !

Kiégni : a tánciskolák hajnaláról. Percei 
Dezső, belügyminiszter, miután kibocsajtotta 
a szállóigét, hogy kiskorúak ne politizáljanak, 
félvén, hogy ha a királynapok alatt nem em­
legetik, hazamehet Bonyhádra nyugalomba,
—  megrendszabályozta a tánciskolákat. Azon­
ban Pécsett nem okozott siralmat a rendelet, 
nem lévén itt a tánciskolákban olyan szoká­
sok, melyeket az erkölcsös belügyminiszter 
kiirtandóknak tart. A vasárnapi bálák a 
Lövészkeltben és egyebütt pedig megmarad­
nak továbbra is ; lesznek a télen az úgyne­
vezett gyermckbálok is — gyermekek nél­
kül — s igy nálunk nincs veszélyeztetve a 
fesztelen vigság és öröm, a mit a belügy­
miniszter megirigyelt a fiatalságtól. Hjha, persze 
ő most már nem jár tánciskolába; s ha neki
—  az egész kormánynyal együtt — úgy kell 
táncolnia, a hogy Bécsből fütyülik, megkí­

vánja, hogy a tánciskolákban is úgy táncol­
janak, a hogy neki tetszik.

Szatíra : a legjobb alkalom volt rá az 
a liberális feljajdulás, melyet a kormánypárti 
lapok elkövettek Károlyi István gróf szakolcui 
beszéde miatt. Hogy féltik a derék liberálisok 
a közművelődési egyleteket a politikától; de 
csak akkor, ha az a politika ellenzéki. Dicsérte 
volna csak agybalöbe — nem Karolyi gróf, 
mert ö ezt meg nem teszi, hanem helyében 
valami tizenhárompróbás mameluk — a mai 
haladást és a kormányt, majd zengették volna 
ők is a szónok dicséretét. Hanem hát igy van 
ez nálunk s bizony nehéz szatírát nem Írni 
ilyen állapotokról.

Bordái', az európai békéről úgy is sok 
tószt hangoztatván már el, bordalt is lehetett 
volna Írni azokról az eseményekről, melyek e 
héten az európai bekét illették S Petőfi után 
szabadon így lehetett volna kezdeni: Hányadik 
már a feltétel, hányadik ? Mert például à tö­
rök görög békekötések e héten megint ujabb 
feltételét találtak ki s mig a nagyhatalmak e 
feltételeken tanakodnak, addig nincs veszélyez­
tetve az európai béke s inni lehet a tarkasá­
gáért nagyokat Sót a török-görög béke meg­
kötésének ez az ad graecas Galendas való 
elhúzása intő példa minden államnak, hogy ne 
kezdjen háborút, mikor ime milyen nehéz a 
békekötés !

Sirvcrs : eltemették Pulszky Ferencet, 
sírjára sirverset írni e héten lett volna hát 
időszerű. Sőt nekünk újságíróknak is halottunk

volt e héten. Hogy ki: miért imám ki a ne­
vét ? Hiszen — bár a sajat városában, Ara­
don, mindenki ismerte s ismerte az a kicsiny 
olvasóközönség is, a mely tudomást szokott 
venni nemcsak a napilapokról, hanem a meg­
jelenő könyvek —  s horribile dictu —  verses 
könyvekről is: mégis száz közül kilencvenki­
lencen nem ismerték öt. Mint nem ismerik a 
sajtó névtelen munkatársait általában, fik csak 
rojják a belüket, friss újságot adnak napon­
kint a szenzációra éhes publikum kezébe s 
aztán ok maguk csak ismeretlenek maradnak. 
S egyszer csak előveszi okét az újságíró be­
tegség ; mindig előretörő szivük mellett a tü­
dejük felmondja a szolgálatot s aztán eléri a 
sors őket is : nekik is megírjak a lapok halál­
hírüket. És a legtöbben csak akkor lesznek 
ismertekké, abból a kis nekrológból. Node 
legalább a temetésük, az nagy részvét mellett 
folyik le és a koporsójukat elhalmozzák ko­
szorúkkal.

N épdal: fütyül a szél, az idő már őszre 
jár. Ez azonban maga is népdal lévén, még 
pedig olyan ismert, hogy bajos volna elplagi- 
zalni, hagyjuk az őszi időt, a mely e héten 
már megjelent a küszöbön s nézzünk más 
tárgy után. És találunk is, még pedig egy 
füttyöt. Azazhogy kettőt, a két udvari vonat­
nak a füttyét, a mely felhangzott Pécs előtt 
akkor, mikor a német császár és királyunk 
utaztak Mohácsra, az udvari vadászatokra. Bi­
zony Pécsnek csak fütyültek az udvari vona­
tok, s hogy mennyiben vagyunk mi vasúti
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Három katonaügyi miniszteremnek mind­
jét honvédségem főparancsnokainak, a vezér­
kar főnökének, a csapatfelügyelőknek, vala­
mennyi fegyvernem főfelügyelőinek, a vezénylő 
és a többi tábornokoknak, a törzs- és főtisz­
teknek és az összes legénységnek tevékenysé­
gükért köszönetemet és elismerésemet nyil­
vánítom.

Kelt Tatán, 1897. évi szeptember hó 
15_én. Ferenc József, s. k.

H í r e k

Pécs, 1897. szept. 18.

Egy furcsa vadászknland, vapy : a
fe lm ondott barátság.

A hegyháti járásnak erdejéről és vad­
jairól hires egyik községében esett meg a követ­
kező história.

A községi jegyző nagy vadászember, a 
tanitó nem. Ezt a két embert a legszorosabb 
barátság fűzi össze. A rósz nyelvek ugyan azt 
mondják, hogy ez a barátság nem a legön­
zetlenebb okokon alapul, de hát kinek mi köze 
hozzája.

Ezt a viszonyt néha napján csak a 
a jegyző hajlamai, illetőleg a tanitó ellenszenve 
mindaz iránt, a mi a vadászattal összefügg, 
zavarta meg.

Váltig biztatta a jegyző a tanítót :
— Komám, azt mondom, puskát sze­

rezzen, mert tönkre teszik a vadak a zabját, 
meg a kukoricáját.

— Ugyám, édes fiam, segített a tani- 
tóné a jegyzőnek, te csak nem gondolsz ve 
lem. 'falán én őrizzem meg a kukoricádat ? 
És az egyszer megindult nyelv pörgését nem 
lehetett megakasztani.

Mikor a mesterné már ott tartott, hogy 
telsorolni kezdte apja harci dicsőségét, a szó­
fukar mester vállát vonogatta, fejével bólintott 
és beadta a derekát. El lön határozva, hogy 
a mester puskával, tarisznyával s a vadászat 
sikerét biztosító egyéb szerekkel felfegyverkezve 
kivonul a vadak (már mint a szarvasok) le­
győzésére.

Ugv történt.
Egy holdvilágos éjszaka megindulának 

tehat Nimród hős liai. Az idő hűvösre járt,

központ , ékesen illus/.ti áliák azzal . hogy • •
Fszöghön megálltak, nálunk pedig nem.

Alanyi költemény’, szivünk lévén a leg- 
alanyibb részünk , a magyar szívről kellett 
vo.na minden magyar poétának zengenie. A 
magyar szívről, mely e héten megnyilatkozott 
a mi jó királyunknál s örömet szerzett nekünk 
vele. A magyar szívről, mely a magyar népnek 
ajkara mindenütt üdvözletét hozott, merre a 
magyar király játt e héten vendégevei, a né­
metek caászárával. És leginkább nálunk, Ba­
ranyában, hol Mohács fényben úszva logadta 
a jó királyt és vendégét s büszke volt min­
denki, hogy napokat tölt Baranya ege alatt a 
magva, király és az ö vendége, a németek
uralkodója.

. . .  És ime végére értünk a verslajok- 
nak, pedig a hét eseményeiből még nem fogy­
tunk ki.

Volt még sok olyan, a mely megérde­
melte volna, hogy ihletre keltse a poétákat s 
többek között lehetett volna egy uj Marseil- 
laiset írni, melyben az alaphangot az árverelö 
dob adta volna, melylyel e héten az adózó 
polgárokat megfenyegette az adóügyi osztály. 
Aztán meg az osztrák zűrzavar meg egyre 
l*rt ; nálunk pedig még mindig szélcsend van 
a belpolitikában. Csak a fiumeiek zavarognak 
egyre s Strossmayer beszéltet magáról, a ki 
nuatt az eszéki magyar gyerekeknek Bara- 
nyaba kell jönni vallástant tanulni. S végezetül 
a kormány még mindig pihen, mint a kinek 
‘^nagyobb rendben a szénája.

Node ezekről még prózában se érdemes 
Irnh nemhogy versben ! K ővágó  Ö rs»

ami maga után vonta, hogy embereink gyak­
ran és nagy kortyokban élvezték azt az italt, 
melyet minálunk is csak geberdusznak szok­
tak nevezni. Minthogy ez a kifejezés Pécs 
vidékéről szakadt ide hozzánk, nem szüksé­
ges hosszasabban megmagyaráznom, mi a ge- 
berdusz. A vadásznak amúgy is éberségre és 
bátorságra van szüksége, ezek nélkül nincs 
vadászati siker s hűvösre járván az idő, egy 
okkal több, hogy vadászaink nagy buzgóság- 
gal neki láttak a geberdusznak.

Végre felálltak a ^standon*. A jegyző 
mint gyakorlott vadász bölcs tanácsokkal látta 
el az újoncot és helyére vonult.

A mestert eleinte az újság ingere kibé­
kítette helyzetével, nem sokára azonban a 
figyelem ellanyhult és vadászregula ide, va- 
dászregula oda, kényelmesen nekidült egy !a- 
törzsnek. Egyedüli vigasza a geberdusz volt.. 
No még egy korty . . . Azon kezdett gondol­
kodni, hogy hat tulajdonképen mi okból nincs 
ö most odahaza a kényelmes ágyban, hanem 
itt kell neki lagyoskodm . . . Ez aztán újból 
eszébe hozta a geberdu-zt . . .  No még egy 
korty . . .  De hát szabad-e neki most elmé­
lázni s elszalasztani a kedvező pillanatot ? 
Nem. A koma azt mondta, hogy éber legyen. 
Erre pedig igen alkalmas a geberdusz . . . 
No még egy korty . . .  Ni, valami megmoz­
dult a bokorban, hát ha egy tizennégyes bil i! 
És ekkor eszébe jutott, hogy neki nagy bál< ló­
ságra van szüksége, nehogy az u duvad ítl- 
spekelje, mint otthon a mama a malacot . . . 
No még egy korty . . . De a bokorban nincs 
semmi, csak a leikerekedett szél mozgatta az 
ágakat . . .  A mester álmosan pislogat a 
bokor felé és vállára huzza köpenyegét, a 
puska a földre csúszik és ö a . . .

. . . Puff . . . puff . . . Két lövés dör­
dült el. A mester ijedten kap a puskája után, 
de csak a geberduszbutykos akad meg a ke­
zében. Rémülten tekint maga körül, hogy hát 
tulajdonképpen mi is történt? Hát bizony 
az történt, hogy mialatt a mester uram a ge­
berdusz túlságos élvezetétől elszunyókált, két 
élelmes vadorzó, kiknek itt légió a szá­
muk, vette arra útját és észreve vén az alvó 
mestert és újdonatúj puskáját, a kettő közül 
az utóbbinak az elemelését tartotta haszno­
sabbnak. A gondolatot tett követte s alig 
hogy hatalmukba kerítették a puskát, megje­
leni a lőtávolban a vad, melyet letelhet­
tek. Ez a két lövés ébresztette fel a boldo­
gok álmából a mestert és csalta oda a jegy­
zőt, ki azonban mást nem tehetett, minthogy 
káromkodva utana kiáltott a puskával és vad­
dal elsiető vadorzóknak.

Ebből aztán csúnya perpatvar lett. A 
mester mindenért a jegyzőt okozta, ki az 
egész dolognak a tervezője volt s követelte, 
hogy a jegyző térítse meg a puska arát. A 
jegyző viszont azt mondta, hogy mindennek 
oka a geberdusz, de minthogy a gebeiduszt 
a mester itta meg, voltaképpen a puskáját 
itta meg. Bedig örökké igaz, hogy van annak, 
aki meg nem issza, mint azt az ö példája fé­
nyesen igazolja.

A mester ennyi bölcsesség hallatára fel­
mondta a jegyzőnek a barátságot.

+y*

K *j.lr*»ri- tSÖt. n «p t « * k «  19-én 20 án.
Naptár: v a s á r n a p ,  szept. 19. — Hóm. 

kath : Január. — Prot. : Január. Görög-kel. (szept. 
7 )  szokom. Zsidó: Elül 22. -  Nap kél ö óra 28 
perckor; nyugszik 5 óra perckor. • Hold kél cjjel 
10 óra 7 porckor ; nyugszik délután 2 óra 3 perckor. 
Hold utolsó negyede éjjel 3 óra öl perckor. — H é t f ő ,  
szept 20 — Róm. kath : Euszták. — Prot. : kúsztak. 
-  Görög-kel. (szept. 8.) Kisasszony napja. -  Zsidó : 
Flul 23 —  Nap kél 5 óra 29 perckor; nyugszik
5 óra 47 perckor -  Hold kél éjjel I I  óra 11 perc­
kor*  nyugszik délután 2 óra )3 perckor.

Id ő já rás  : hőmérséklet 13 Gelsius fok meleg; 
légnyomás 7ő4. -  Kilátás a központ, meteorologia, 
intézet jelzése szerint : változó felhőzet mellett hó­
emelkedés. később borús idő várható.

K ertésze ti egylet közgyűlése vasárnap dél­
előtt 11 órakor a városházán.

S ertés liiz la ló  részvénytársaság közgyűlése va­

sárnap délelőtt 11 órakor a kereskedelmi és ipar­
kamarában.

K a to n a i u tó á llitá s  hétfőn délelőtt 9 órakor a 
Sehol tz-sörházban.

K eresk . é t ip a rk a m a ra  Ülése hétfőn délután 
3 órakor.

— (K i r á l y i  v a d á s za to k ,) Végre 
megelégelte az idő, hogy két napig igyekezett 
rontani a királyi vadászatokat, bár a vadászó 
uralkodók kedvét épen nem vette el a vadá­
szatoktól. (Csupán Frigyes főherceg, a házi­
gazda, boszankodott a rossz idő miatt, a me­
lyet ma végre jó idő váltott fel. Tudósítónk 
jelentése szerint tegnap délben a következő 
udvari jelentést adta ki a főudvarmesteri hi­
vatal :

A német császár ő felsége 11 óra után 
érkezett Küriserdőre ; még pedig igen jó ke­
délyben, mert a ma reggeli cserkészet alkal­
mával Karapanesán ismét lőtt egy 20 és egy 
14 agancsost és egy drb igen szép őzbakot. 
Az uralkodók Kőriserdőn szívélyesen üdvözöl­
ték egymást. Most éppen ebédelnek.

Este 7 órakor megjelent udvari értesí­
tés a következőkép hangzik : Ebéd után 0  
felségeik, a mi királyunk és a német császár, 
Frigyes főherceg, Izabella főhercegnő, az udvar­
hölgyek és az összes udvari tisztek kísérelé- 
ben megtekintették az elejtett szarvasokat, 
mi után a német császár Frigyes főherceggel 
együtt Karapancsára visszautazott, 3 óra után 
0 felsége részére hajtóvadászatot rendeztek 
Almáskában, mely alkalommal néhány szép 
agancsost zavartak fel, de eredmény nem 
volt. Fél ff órakor Ő felsege Uácokrévre uta­
zott s az ott várakozó hajóval Brokopfokra 
ment, hol az egész éjjelen át ott maradt.

— (P a p szen te lÓ K ') Mujláth Gusztáv 
gróf, erdélyi püspök, ma befejezte a papszen- 
telési szertartásokat. A székesegyházban reg­
gel 7 órakor mise volt, melyen Fekhardt An­
tal zenetanár szolgáltatta az orgonakiséretet s 
eközben adta lel a püspök az áldozári rendet 
Yaszary Kálmánnak, Tóhy Ferencnek és Wöl- 

fel Ferencnek. Holnap (vasárnap) 7 órakor 
kezdődik a bérmálás a székesegyházban.

— (K in e v e z é s e k . i  Jakalt László a 
szegzárdi pénzügyigazgatósághoz pénzügyi fogal­
mazóvá. Novacsek József számellenör az 
alsókubmi pénzügyigazgatósághoz számvizs­
gálóvá, Vinkovits Vince, szegzárdi adótiszt, 
a körmöcbányai kir. adóhivatalhoz ellenőrré, 
végül Horváth Antal, a kaposvári adóhivatal­
hoz adótisztté kineveztettek.

- ( T o ln a v á r t u e g y e  k ö z ig a z g a ­
tá s i) bizottsága gróf Széchenyi Sándor főis­
pán elnöklete alatt tartotta meg havi ülését. 
Döry Bál alispán jelentése szerint a szegzárd 
báttaszéki vasút mütanrendöri bejárása meg­
történvén, a vasút még az nap átadatott a 
közforgalomnak ; jelentette továbbá, hogy a 
szegzárdi főgimnáziumban a beirat ások be­
fejeztettek és a tanfolyam a teljesen elkészült 
kétemeletes uj épületben nyílt meg. Dr. Han­
géi Ignác főorvos a megyében előfordult fertőző 
betegségekről jelentette, hogy a difteritisz 15, 
a vorheny 4, a hasi hagy máz 10, a bök hurut 
3, a kanyaró Iff, a trachoma pedig 1 község­
ben fordult elő. A pénzügyigazgató ezúttal ör­
vendetes előterjesztést tett, mely szerint a 
közadókból az elmúlt hóban befolyt 406.212 írt 
45 kr, 333.123 Irt és 46 krral több, mint 
elmúlt év megfelelő időszakában.

*
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— ( I s k o la * !  é k i ülés*) Pécs város 
iskolaszéke ma d. u. 3 órakor tartotta ülését 
Krasznay Mihály kir. tanácsos elnöklete alatt- 
Oberhammer h jegyző olvasta a f. évi beha­
tások eredményeit, mely szerint a pécsi összes 
városi iskolákba 3811 növendék iratkozott be. 
Az osztályok túlnépesek. A szigeti külvárosi
V.— VI. leányosztályok ketté választandók, a 
tanítónő állása az idénre helyettessel, Gregor 
Cecíliával töltetik be és az uj osztály ideigle­
nesen a Rudolfinumba helyeztetik át. A bel­
városi leányiskola szünideje szerda és szombat 
délutánra tétetik át. Farkas Irma polg. leány­
iskolái tanítónő, aki betegsége miatt a múlt 
egész iskolai évben szabadságot élvezett, álla­
pota annyira javult, hogy az idén már tanít­
hat. Iietter Rezsőnek 200 írt évi dij folyosit- 
tatik az iparos tanoncok külön tanításáért. 
Több szükséges fali térkép beszerzése enge­
délyeztetett. Egyéb tárgy nem lévén, az ülés 
lél 4-kor véget ért.

— (P á ly á z a to k . )  A pécsi pénzügy­
igazgatóságnál egy számtiszti állás van üre­
sedésben. Pályázati kérvények 2 hét alatt 
adandók be. A tabi jarásbiróságnal egy irnoki 
állás töltendő be. Pályázati kérvények 4 hét 
alatt adandók be a kaposvári kir. törvény­
székhez.

— (E lm a r a d t  k e r é k p á r v e r s e n y . )
A budapesti Kerékpár Egyesületnek holnapra 
kitűzött országúti versenye Budapest és Pécs 
között ismét s most már — úgy látszik — 
végleg elmarad. Az országúti verseny helyett 
holnap az egylet kerékpáros korzót rendez 
Budapesten a Stefáma-uton.

— (Im p o zá n s  tem e tés .) Ma dél­
után tengernyi nép lepte el a Vitéz-utcát, hol 
a kórházi halottas ház bejárója van, hogy 
megadja a vegtisztességet a pécsi vasúti gép­
műhely főnökének, a korán elhunyt Kopp 
Tivadarnak. Ott voltak a vasúti munkások 
zászló alatt, a vasúti tisztek és műszaki tiszt­
viselők testületileg, de ott láttuk Pécs varos társa­
dalmának szine javát, rang es rendkülönb­
ség nélkül olyan impozáns számban, a minőre 
városunkbn alig emlékszünk. A halottas ko­
csit a szó szoros értelmében elborító koszorúk 
nagy tömege, a végtisztességet adó közönség
ily rendkívüli nagy száma legékesebben szóló 
bizonysága annak az általános tiszteletnek és
közkedveltségnek, a melyet az elhunyt jeles 
tulajdonságaival varosunk társadalmában .ma­
gának kivívott.

— v S z ü r e t i  ü n n e p é ly . )  A pécsi 
épitömunkások szakegylete a Dalárda és rajz­
tanfolyam alapja javara folyó hó 2b-án saját 
helyiségében (Gyár-utca 7. sz.) dal, szavalat 
és tánccal egybekötött tréfás szüreti ünnepélyt 
rendez. A zenét Horváth Gyula zenekara szol­
gáltatja. Kezdete délután 4 órakor. Belépő­
díj személyenkint előreváltva 20 kr., este a 
pénztárnál HO kr. Jegyek előre válthatók : 
Kovák János vendéglősnél, (Gyár-utca 7. sz.) 
Petrovics Dezső fodrász-üzletében (Kossuth u.
20. sz.), Rrenner Mihály utóda fodrászüzleté­
ben (Kossuth-u. 2. sz.) Felülfizetések köszönet­
tel vétetnek és hirlapilag nyugtáztatnak. Az ün­
nepélyen a nemzetközi világposta közlekedik. 
Kedvezőtlen idő esetén az ünnepély 8 nappal 
később lesz megtartva. 1 Marseillaise. Énekli 
a Dalkar. 2.Szüret kezdete falun, szüreti me­
nettel. I tana következik; J. Emlék vándor­

életemből. Előadja Schmira Károly. 2. Katona 
esküje. Szavalja Horváth Józseí. 3. Induló. 
Énekli a Dalkar. 4. Férjhez menjek? Magan- 
jelenet. Előadja Hetesi Juliska. 5. Riadó Sza­
valja Horváth Lajos. ti. Munka népe. Énekli 
a Dalkar. 7. Holt katona. Szavalja Hetesi Ju­
liska. Végül >A munkán*. Élőkép, előadja 40
személy.

_  (A  K a th o l ik n s  L e g é n y e g y ­
le t )  műkedvelői holnap (vasárnap) este meg­
ismétlik a » Polgár-erény* eimü színdarab 
előadását, mely a múlt vasárnap szép sikerrel 
került színre. Az előadást Majláth püspök 
tiszteletére rendezi az egyesület s azon 
remélhetőleg — megjelenik a püspök is.

— (H a d g y a k o r la t o k  u tá n .) Ma
már itthon vannak katonáink. A honvéd gya­
logság és huszárság — mint jeleztük is —  
tegnap megérkezett, ma pedig hazajöttek az 
52-esek és a 44-esek is. Katonáink most a 
hadgyakorlatok fáradalmait pihenik ki s inig a 
honvédségnél már tegnap kivetkeztek a kiszol­
gált bakák az egyenruhából, a közösök is le­
teszik magúkról holnap a mundért. Csak az 
önkéntesek állnak még nagy megpróbáltatás 
előtt ; a jövő hét közepén lesz a tiszti vizsga, 
arra készülnek s ha ezt is kiállják, akkor 
tiszti kardbojttal vonulhatnak tartalékba, mi­
után végig élvezték két király szine előtt a 
hadgyakorlatok örömeit.

— (Uj tanító.) Baranyamegye első 
és egyetlen állami népiskolájához, a goricai- 
hoz Úrik Antal okleveles néptanítót nevezte 
ki a vallás- és közoktatásügyi miniszter.

— ( Is z a p -m a k a d a m .) A Péter- 
utcát most makadámozzák külön pécsi rend­
szerű makadámmal. Ugyanis az árkokból ki­
emelt iszapot a kocsiút közepére hordják s 
ekként igazoljak egy XVI. századbeli angol uta­
zónak nézetét a magyarországi közlekedési utakra 
nézve : Lutum ponunt super lutum et vocant 
♦ töltés*. Ha kérni lógja a mérnöki hivatal, 
bizonyára kap erre az uj rendszerű maka- 
damra kizárólagos szabadalmat, amitől aztán 
megfordulhat a sírjában néhai jó Mac Adam.

— (K ö z g y ű lé s  •) a  pécsi sertéshizlaló 
és áruraktár részvénytársaság holnap (vasár­
nap) délelőtt 11 órakor közgyűlést tart a pécsi 
kereskedelmi és iparkamara helyiségében. A 
közgyűlés most másodszor van kitűzve, mert 
a múlt hó 29-re kitűzött közgyűlésen a tagok 
nem jelentek meg határozatképes számban.

— (A  t o ln a i  e v . r e f .  e g y h á z ­
m e g y e  k ö z g y ű lé s e . )  A tolnai ev. ref. 
egyházmegye, mint levelezőnk jelenti, látoga­
tott gyűlést tartott Szegzárdon Szilassy Aladár 
világi gondnok és Dömők Péter esperes elnök­
lete alatt. A gyűlés a ref. templomban kezdő­
dött, a hol az uj esperes, Dömök Péter, vala­
mint dr. Müller János világi tanácsbiró és az 
uj tiszteletbeli jegyzők tették le az esküt. Az 
esperes jelentésében szomorúan konstatálta, 
hogy az egyházi községek is nagyon érzik a 
gazdasági válságot ; majd megdöbbentő ada­
tokkal mutatta ki, hogy a lelekezetnélküliség 
több egyházközségben fölütötte fejét, a mi 
arra vezethető vissza, hogy nagy a hitközöny 
és a szegényebb egyház hívei a terhes adóz­
tatás alól akarnak menekülni. A lelekezetnél- 
kiiliek terjedését úgy vélik megakadályozni, 
ha törvénybe vennék a felekezet nélküliek egy­
házi megadóztatását. A közgyűlés csekély meg­

szakítással esti 8 óráig tartott. A közalapit, 
ványi bizottságba beválasztattak : Bus Lajos 
egyházi és Dömötör László v. tag ; épiteai 
bizottságba : Tóth Károly, Ágoston István és 
Máthis Kálmán ; időszaki tanácsba : Dőcy Jó­
zsef; tanügyi bizottságba: Babay Béla, Szűcs 
Endre, Szabó Károly, Somogyi István és 
(iyőry János.

(K a t o n a i  ló v á s á r o k . )  A
hadsereg részére a katonai lóvásár ma szeptem­
ber 18-án, tartatik Karádon és október lUén 
Kaposvárott ; a m. kir. pécsi 8-ik honvéd­
huszárezred parancsnoksága pedig szintén Ka­
posvárott szeptember hó 28-án tart lóvásárt.

— ( A  t a r t a l é k o t  t is z t e k  fe g y . 
v e r g y a k o r la t a i . )  A honvédelmi minisz­
ter ama tartalékos tisztek fegyvergyakorlati 
kötelezettségét, kik tartalékba helyeztetésük 
előtt mint hivatásszerű tisztek tényleg szolgál­
tak, a következőkép szabályozza ; ama tarta­
lékos tisztek, kik négy évet töltöttek a ténv-

«

leges szolgálatban és a minősitvényi táblázat­
ban » előléptetésre alkalmasnak* vannak Le­
írva, jövőben rendszerint egyáltalában nem. 
a többi a hivatásszerű állományból származó 
tartalékos tiszt pedig a tényleges szolgálatból 
való kilépésükre következő első, harmadik és 
Ötödik évben fegyvergyakorlatokra akkor hivan- 
dók be, ha az még honvédségi szolgálati köte­
lezettségük első tiz évén belül esik. A hon­
védelmi miniszter eme intézkedése azonban 
nem érinti a véderő előírások ama pontját. 
♦ hogy a közüshadsereg tartalékából áthelye­
zett tisztek a honvédségnél egy fegyvergyakor­
latot teljesíteni kötelesek,* A közös hadügy­
miniszter röviddel ezelőtt hasonló rendeletet 
bocsátott ki.

(K o r t e s t o l la k , )  Volt mit nézni a 
mai heti vásáros népnek. A király-utca torko­
latánál ugyancsak tekintélyes területet foglal­
tak el —  a nagy forgalom dacára is — a 
kortestollas joghallgatók, u kik a fehér vagy 
vörös toliakkal kalapjuk mellett kapacitálni 
igyekeztek egymást jelöltjeik érdekében. Úgy 
látszik, erős harc lesz az idén az olvasókon 
elnökválasztásnál ; erre mutat nemcsak a kor­
testollak elővétele, de a hangulat is, mely 
jogászaink között uralkodik. Tegnap este már 
kortesmuri is volt és a »Nádor«-ban ugyan­
csak hangzottak a kortesnóták. így hát még 
kétes, hogy melyik jelölté lesz a győzelem, 
F<ji Kálmáné vagy Nagy Jenőé-e? Egyelőre 
a kortestollak irányítják a mozgalmat s azok 
számát tekintve, mindakét jelölt győzelme —
több, mint bizonyos !* •

— (M e g v a d u l t  lo v a k . )  Ma reggel 
hét órakor a pálya-utcán egy pellérdi fuvaros 
lovai valamitől megbokrosodtak és a kocsit 
elragadták. Feltartóztathatatlanul rohantak be 
az országúira s ott a vám-utcába fordultak 
be, a melynek csak a vége felé birta a kocsis 
őket meglékezni. Egyéb baj nem történt, mint 
hogy egy tojással telt kosár leesett a kocsiról 
és a földön hig tömeggé válva, vagy öt forint 
kárt okozott a tulajdonosnak.

— (V é r e s  k a ra m b o l* )  Ma délelőtt 
tizenegy órakor a siklósi-utcán egy boltból 
sietve futott ki egy sokac menyecske, hogy 
egy elöresiető asszonycsapatot utolérjen. Amint 
egy közeli utcasarokhoz ért, n e k ifu to tt  egy 
hosszú deszkát cipelő asztalosinasnak és arcú­
val éppen a deszkába vágódott. A fin i* e ‘̂
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e êtt a karambol következtében s a fejéről 
leütött deszka a jobb kezefejére esett és azt 
véresre horzsolta. A menyecskének az arca, 
meg az ajka lett véres a deszkával történt 
kellemetlen érintkezés folytán, de amint meg­
látta, hogy az inas is póruljárt, sietve futott 
e| a színhelyről, nehogy még kérdőre vonják 
a véres karambol miatt.

— (M e g v e r t e  a  f e le s é g é t . )  A ma
reggeli piacon egy napszámos —  részeg fővel 
_  alaposan helybenhagyta a feleségét. Az 
asszony nyal a piacon találkozván, pénzt kért 
tőle, bizonyára azért, hogy ismét igyék egy 
kis geberduszt, melylyel úgyis tele volt már a 
teje. Az asszony azonban nem adott neki s 
emiatt aztán rátámadt és az öklével már vé­
resre verte, mikor szétválasztották őket. Az 
asszony sírva ment segítségért a rendőrségre ; 
a férj pedig megugrott, nehogy a börtönben 
kelljen kialudnia a geberduszt a fejéből.

— (N y u g d í ja z o t t  ta n ító k . )  A
vallás- és közoktatásügyi miniszter, a baranya- 
megyei kir. tanfelügyelőséghez ma érkezett 
leirata szerint, a következő tanítókat nyug­
díjazta : M iltényi István cgerszegi tanítót évi 
875 Írttal ; Sclióber József gödrei tanítót évi 
889 írttal ; Húga József dunaszekcsői tanítót évi 
506 írttal ; K eit Ágoston dobokai tanítót évi 
220 írttal ; Schleisszer Henrik mohácsi izr. ta­
nítót évi 380 írttal ; llaragó Ferenc malomi 
tanítót évi 580 frtlal. Továbbá özv. Bariba  
Rezsőné, a vaiszlói tanító özvegyének évi 320 
írt ; özv. Nagy Mihályné, a hosszuhetényi tanító 
özvegyének évi 290 írt ; özv. Fauszt Ádámné,

a geresdi tanító özvegyének évi 215 frt ; özv. 
Trapp Endréné, a hidasdi ev. ref. tanító özve­
gyének évi 196 frt nyugdijat ; végül Kapom  
József kővágószőllősi tanítónak évi 50 frt 
kegydijat engedélyezett.

(T i lo s  ft v is s za té ré s .) Egy tagba­
szakadt, erős ember állt a kapitány előtt ma 
délelőtt, a hol azért vonták kérdőre, hogy 
miért jött vissza Pécsre és miért akar itt le­
telepedni, holott főkapitányi rendelettel ki 
van tiltva a város területéről. Az illető So- 
mogymegyébe. Török-Koppányra valós a mi­
kor itt lakott pár esztendővel előbb Pécsett, ha­
marosan azon fogták, hogy se állandó lakhelye, 
se foglalkozása nincs, hanem különféle meg
nem engedett spekulációból szerzi meg magá­
nak a mindennapira való pénzt. Ezért kitil­
tották a város területéről, hová most ismét 
visszajött. Hanem a tilalom ellen nem lehet
protestálni ; meghagyták neki, hogy 24- óra 
alatt hagyja el a várost, különben haza fog­
ják zsuppoltatni.

— (B e z á r a t t a  a  f lá t .) Tegnap este 
egy jómódú polgárasszony állított be a rendőr­
séghez és ott azzal a kéréssel állt elő, hogy 
zárják be a fiát. Nagy oka van erre, mert a 
fiú — a ki már a suhanckor végén van ugv, 
hogy maga kereshetné meg a kenyerét — 
nemcsak a nyakán élősködött eddig, de — 
ha tehette — meg is lopta s a pénzt aztán 
eldorbézolta. A múlt héten kiadta az anya 
a rossz fiúnak az utat, a ki nem is nézett a 
ház tajékura egész tegnapig. Mikor azonban 
valahonnan megtudta, hogy az anyja nincs

otthon, hazament, feltörte az ajtókat és ma­
gahoz vett egy ezüst zsebórát láncostul s azzal 
odább állt. A betörő fiút még az éjjel letar­
tóztattak, de már az órát eladta. Azzal véde­
kezik különben, hogy az anyja az apja ha­
gyatékából él s ő neki még csak szállást sem 
ad. Ezért vitte el tőle most az órát, a mit 
az apja különben is még életében neki adott. 
A fiú egyelőre —  anyja kívánságához ké­
pest — a hűvösön ül.

— (V e r e k e d ő  tó to k . )  Tegnap este 
egyik szigetiországuti bormérésben két abla­
kostót olyan verekedést produkált, melynek 
ha a rendőrség idejekorán végét nem veti, 
bizonyára véres eredménye lett volna. így 
azonban a két tót csak kisebb sérüléseket 
tudott egymáson ejteni s most mindaketten 
a rendőrség börtönében elmélkednek azon, 
hagy lesz-e valami komolyabb következménye 
annak, mert megtagadtak a tót testvériséget 
és kárt igyekeztek egymásban tenni ? Î

— C s e n d é le t  ft T e t t y é n  ) A tety- 
tyei alsó vendéglő melletti nyaralóban betö­
rők járták egyik közelmúlt éjszaka. Felnyi­
tottak egy ablakot és úgy hatoltak be oda s 
bizonyára elvittek volna minden értékes dol­
got. ha kezük ügyébe akad, mert az üres 
nvaralóban kedvükre felkutathattak mindent. 
Egy ládából —  melyet feltörtek — elővették 
a szekrények kulcsait és fel is nyitogattak
azokat, de könvveken és ruhanemüeken kívül*

nem találtak mást ott sem. Ezekből felpak- 
koltak egy csomót, hogy legalább hiába ne 
jártak légyen és azután odább álltak.
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szem, hogy ha az Ur Istennek neje volna, epen olyan­
nak kellene lenni, mint a milyen én vagyok. Hiszem, 
hogy a nőcseléd egy haszontalan ütlegelni való faj. Ki­
jelentem, hogy minden nő, a ki nézetemmel ellenkezik, 
vagy úgynevezett eszmékkel foglalkozik, erkölcstelen, meg­
vetésre méltó emancipált eretnek, a kit a törvény szerint 
nyársra kellene huzni s nekem édes illattá kellene pör­
kölni. Mert (és ekkor a seprüt az égnek emeli) én német 
háziasszony voltam, vagyok és leszek.« Még ezen önzö- 
ségen, uralkodásvágyon kívül bővelkedik rossz tulajdon­
ságokban, ilyen a módfeletti fukarsága. » Látogass csak 
meg estefelé egy német nőt, ugv ül veled szemben, 
mintha parázs volna alatta, minden öt percben az órára 
néz, s az a gondolat, hogy estére ott maradhatsz, fé­
regként rágódik szivén, cseveghetsz a képkiállitásról, be­
szélhetsz Goethe szobráról, Ő válaszol, de lelke az élés­
kamrájában kalandozik, és tördeli kezeit.*

A német nők mindazonáltal jó háziasszonyok, lel­
kesülnek mindenért a mi szép és jó irodalomban, mű­
vészetben, azon vannak, hogy boldog otthont alapítsanak, 
gyermekeiket gyöngéd gonddal nevelik fel, az ország és 
az egész emberiség szellemi, erkölcsi és társadalmi ha­
ladásán törik fejüket és amennyire a nem különbsége
megengedi cselekszenek is.

Hasonlítsuk most mar össze említett három nép 
hölgyeit. Egy szellemes bíráló szavai szerint, a francia 
nő számításból megy férjhez, az angol no azért, mert 
szokás, a német nő szerelemből ; a francia nő a mézes 
hetek végéig szeret, az angol no egész életen át, a né­
met nő örökké ; a francia nő képzelet- és szellemdus, az 
angol nő eszes, a német nő érzékies. A francia nő cseveg,
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A hajó Angliát éri először, ott találjuk azokat a 
makacs, merev, igénylő, önmagát túlbecslő leányokat, 
kiknél csak különcködéseket és elbizakodottságot talál­
hatunk : a nyugat és dél fia kebleheakék szemű missek 
nem kepesek meleg sugártjlövellni. A szárazföldiek előtt az 
angol nö, az angol család, sőt minden a mi angol bizo­
nyos fokig kiallhatatlan. Érdekesen, bár egy kissé csípő­
sen ir Grant Allan az angol asszonyról : * Angolországban, 
hol egyáltalán nincsenek ideálok, az asszonynak sincs 
ideálja, mert mint Matreu nemrég megírta, Angolorszag 
három, egymás közt ellenséges elemekből áll : az aristo- 
cratiából. középosztályból és munkásokból. A munkás­
osztály asszonya ideálja a jó háziasszonynak és anya régi 
teuton mintakép szerint. Kralkodik a konyhán és házas­
ságra lép férjével miután 16— 24 éves koráig társasagá­
ban élt. Tiz élő gyermek anyja és öt gyermeke van a 
temetőben. Teljes bizalommal viseltetik térje iránt és 
gondoskodik róla. Egyebekben kemény házimunkákban 
tölti életét : mos, főz, vasal, megveti az agyat férjének 
és 10 gyermekének, melyek olyan fehér arcuak, akár 
csak a fökötője. Vakon hisz Istenében és nagy súlyt fek­
tet a vallásos szertartásokra, de nincs lelke, lelki tulaj­
donságai nem értek rá kifejlődni. A materiális, brutális, 
lelketlen parasztság ideálja ö, a ki megteszi kötelességét 
abban a helyzetben, a melybe a sors juttatta, részvétet 
és becsülést keltő hősiességgel. Az angol középosztály 
asszonya magasabb lökön áll, mint a munkás asszony, 
mert hisz zongorázni tud, egyebekben pedig egyszerű és 
visszataszítóan erényes, ideálja egy szelíd, együgvü és 
száraz fantáziájú polgárságnak. Még vastagabban vegez 
Allan az angol aristocratiával. A brit aristokratiának —
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— (N y i t o t t  a jtó k .)  Az éjjel a rend­
őrőrjárat kint a szigetikülvárosban egy cipész­
üzletet talált tárva-nyitva. A kulcs is benne 
volt az ajtóban, de bent az üzletben nem 
volt senki s a rendőrök úgy verték fel álmá­
ból a gazdát, hogy menjen és csukja be a 
boltját. A tulajdonos váltig erősitgette, hogy 
ő bezárta este az üzletét s valami boszor­
kányságnak kell lennie a dologban. Szeren­
cse azonban, hogy ez a boszorkányság sem­
mijébe sem kérült, mert az üzletben minden 
rendben volt s még egy szög sem hiányzott 
a felszerelésből, melyből pedig megrakodha­
tott volna valami enyveskezü látogató, ha 
betéved a nyitott ajtón át a boltba.

— (C s a ló  d o k to r , )  Furfangos mó­
don csapta be valami szélhámos özv. Nagy 
Jakabné, értényi lakosnőt. Az asszony beteg 
lévén, az orvosért küldött s mig a cselédje 
odajárt, betért hozzá egy uriforma fiatalember 
azzal, hogy az orvos ur nincs otthon, hanem 
ő jött el helyette, mert ő is orvos. Annak 
rendje módja szerint megvizsgálta aztán az 
asszonyt, meg is mondta, hogy mit használ­
jon betegsége ellen. S azzal eltávozott s csak 
akkor vette észre az asszony, hogy a párnája 
alól eltűnt tizenöt (orint készpénze, amit ott 
tartogatott. S a cseléd is megjött erre már 
az orvossal, a ki igazi volt s igy kiderült, 
hogy valami furfangos csaló volt az első, a 
ki meg js lopta a páciensét. Hogy azonban
ki volt, nem tudják.

— Öreg B*erelme6.) Kgy öreg, 
hatvanesztendős ember ellen emelt panaszt 
ma a rendőrségnél egy tiatal, tizennégyéves

leány anyja. Azt mondja a panasz, hogy az 
öregember, a kinél a leányka mint bejárónő 
szolgált, a leányt már régebben üldözte sze­
relmi ajánlataival, tegnap este pedig rázárta 
a szubaajtajat s úgy csengett meghallgatásért. 
A leány az ablakon menekült erőszakos sze­
relmi kérése elől s az ablakon kiugorván, a 
lába is kificamodott. A vizsgálat folyik a fur­
csa feljelentés ügyében.

lÁ r v e r é s  a  z á lo g h á z b a n . )  A 
Zrínyi és gyár-utca sarkán levő \Veisz*féle 
zálogházban folyó hó 22-én délután 2 órakor 
árverés tartatik. melyben a törvényben előirt 
határidőn túl meg nem hoszabbitott, arany, 
ezüst, ékszer és más zálogtárgyak nyilvánosan 
elárvereztetni fognak.

T Á V I R A T O K .
A s b ó t h  b e s z á m o ló j a .  ( A

„Pécsi F ig y e lő *  eredeti tá v ira ta .)  A s b ó t h  
János, n é p p á rti képviselő, h o lnap  (v a s á r­
nap) ta r t ja  beszám olóját N a g y m a r ta ib a n  
vá lasztó i e lő tt .

— D é s c h á n  f e l c b b e a é s e .  (A
wPécsi F ig y e lő *  eredeti tá v ira ta .)  D é s c h á n  
A eh i l l ,  az e lb o c s á to tt tem esuiegyei a lis p á n ,
fclebbezést á tlő tt he a b e lü g y m in is z te rh e z ,
melyben uj vizsgálatot és bíróul a pest- 
noeiryei közigazgatási bizottságot kéri.

— C s u la l o n g k o r n  u t a z á s a .
(A r Pécsi F ig y e lő *  eredeti tá v ira ta .)  A 
sziám i k irá ly  H avreb en  van. hol F a u re  e l­
nök re g g e lit  ad o tt a tis z te le té re . O nnan at  C
k irá ly  A n g liá b a  u ta z ik .

R ö v i d  i d e i g  t a r t o t t  r e ­
g é n y .  (A  -P é c s i F ig y e lő *  eredeti tá v ­

ira ta .)  F e re n c  F e rd in a n d  főhercegnek t i to k ­
ban k ö tö tt h ázasság ára  vonatkozó lag  a 
b e rlin i lapok h ír e it  m eg cá fo lják .

_  E l t e m e t t é k .  (A  „Pécsi F i ­
g y e lő * ered eti tá v ira ta .)  P á l f f y  M ó ric  
g ró fo t teg n ap  te m ették  el K a lte n le u tg e b e n -  
b en . A  tem etésen az o sztrák  a r is z to k rá c ia  
és a katonaság  v e tt részt nagy szám ban.

A  n é m e t  c s á s z á r  B u d a ­
p e s t e n .  (A  „ Pécsi F ig y e lő *  e red eti tá v ­
ir a ta .)  L ie c h te n s te in  herceg fő u d varm esrer  
ma B ud ap estre  é rk e ze tt. H o ln a p  é rk e zn e k  
k irá ly u n k , F e re n c  F e rd in a n d . O ttó , Jó zsef, 
J ó zs e f Á g o s t lö h erceg ek , K lo t i ld ,  M á r ia  
J o ze fa  és A u g u s z ta  főherhegnők. É rtesü lés  
s ze rin t az uralkodók tósztokban  hatásosan  
h an g sú lyo zn i fo g já k  a barátságos v is zo n y t. 
V ilm o s , ném et császár la k o s z tá ly a  a budai 
várban  ugyanaz lesz, hol an n ak  id e jén  
R u d o lf  trónörökös la k o tt . Id e  fog  s z á lln i 
m ajd  a rom án k irá ly  is, budapesti lá to g a ­
tása a lk a lm á v a l.

—  H a j t ó v a d á s z a t  a l i s p á ­
n o k r a .  (A  „ Pécsi F ig y e lő 44 e red eti tá v ­

ira ta .)  U g ró n  János u d v a rh e ly m e g y e i a lis ­
p án n ak  h iva ta lv e s zté s re  való  ité lte té s é t nem  
P ercze l Dezső, hanem  Bán ff y b. paran cso lta .

— K i r á l y  v a d á s z a t o k .  (A  „ P é -
c m  F ig y e lő *  e red e ti tá v ira ta .)  A  n ém et 
császár ma h a jn a lb a n  a bezdáni erdőben egy  
h a ta lm as  szarvast és gyönyörű  ő zb ako t 
lőtt,. A k irá ly  Iz a b e lla  főhercegnő tá rs a -  
ságában m e g lá to g a tta  felséges vendégét és 
e g y ü tt  re g g e liz te k .
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irja — nincsenek ideáljai, született cinikus ő, de cinis- 
musa világfias, kedélyes és azt nem is palástolja. Rende­
sen azért nősül meg, hogy rendbe szedje magát, felesége 
szép, vagy gazdag, vagy mindakettö egyben és a társa­
ságban él, lérj feleseg mindegyik a maga utján jár, mely 
rendszerint a válóperben itélöszék elé vezet.»

De félre sötét kép! az angol no polgári erényei 
mellett kitűnő családi érzékkel bir, humoros társalgása 
könnyed és kedves, az angol no vendégszerető. Lépjünk 
csak be a családi körbe, mindjárt észre vesszük, rögtön 
meggyőződünk, hogy az angol családban több az erkölcsi 
erő, több a vallási alap és életrevalóság, mint bárhol 
másutt a világon.

Induljunk innét Franciaországba. Mily élénk kép 
tárul elénk és hogy nem vagyok képes a kép fővonalaira 
rámutatni, annak oka, hogy francia nőkről szólni, egy 
nagyon is messze nyúló théma. Mást kell mondanom 
Párizs lakóiról, mást a provincia hölgyéről és mást ismét 
Picardia határozott jellemű, nyílt lelkű nőiről ; más han­
gon kell szólanom Provence lelkesülő leányairól. A gas- 
cognei nő élcei által tündököl, inig az auvergnata Imleg- 
vérüsége és nyárspolgári közönyéről hires. Tudjuk, bogy 
a bretagnei no becsületes és hű, de vastagnyaka, a nor­
mandiai ellenben könnyű gondolkozásu. Az északi depar- 
tementekben a vlémi vér még a francia jellemekbe is 
bizonyos nehézséget oltott, mig a pyrenei hegyek melleit 
élet és mozgalom van mindefelé, s a szokások, erkölcsök, 
nézetük már olyanok, mint a spanyoloké.

Ha már most különböző jellemvonásaikat, mint 
azokat a különféle szinü üvegdarabkákat egy caleidos- 
copba tcszszük és abba nézünk, látjuk, hogy a francia
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nő büszke és szenvedélyes a szerénység ürügye alatt, 
magaviseletében ügyes, külső megjelenésében elegáns. Jel- 
lemszilárd és akaraterüs. A természettől sok kellemmel 
van felruházva, mit a reá lorditott neveléssel gondosan
kiművel.

A francia asszonyt O Ball Miksa nem győzi eléggé 
dicsérni. Azt irja róla, hogy egyetlen törekvése az, hogy 
férjé érdeklődését felköltse és meghatványozza önmagát 
e célra. Barátnője, bizalmasa, üzlettársa és maîtresse is 
a szó legfinomabb értelmében. Külső megjelenését egyre 
változtatja, mert tudja, hogy illúziókból és suggestiókból 
él a szerelem, tudja, hogy egy rózsa a hajban, egy uj 
ruha, egy más kalap a nejét szerető férfiban felkelti újra 
azt a mély izgalmat, a melyet akkor érzett, mikor ne­
jét első izhen tartá ölelő karjai között. Judja azt is, 
hogy a legjobb fogások is undort szülnek, ha mindig 
ugyanazzal a szószszal tálalják fel.

Hat a német no ? Vele röviden végezhetünk, tud­
juk mindnyájan, kik a német nők ősei, azok, kikről Plu­
tarch irja : «Megölték a futókat, térjeiket, atyáikat, vé­
reiket megíojtották. a kocsi kerekek meg a lópatkók alá 
dobták gyermekeiket es aztán — megölték magukat.« 
Ily bátorság, ily hősies elszántság sajátjuk. A vadság, 
bátorság, merészség csirája megvan a késő utódok ban 
is. Ha hü képét akarom lesteni a német nők tulajdon­
ságának. idézem Dohm Hedvig jellemző szavait, melye­
ket a hiszekegy alakjában irt meg és állítja, hogy a nő 
minden órában elmondja : »F.n asszony teljes szivemből 
és teljes erőmből hiszek magamban, konyhámban, gyer- 
mekszobá inban, mosókonyhámban, padlásomban és var­
rógépemben. Minden a mi ezenkívül létezik, gonosz. Hi-
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K ő m ű v e s e k  s z t r á j k j a .  (A

p écsj F ig y e lf t *  e re d e ti tá v ir a ta .)  A  kő- 
niftves s z trá jk  m ia tt  e lfo jto tta  sat ma néhány  
f.Sí-inkns k ivé te lé v e l szabadon b ocsáto tták .
* _1  M e r é n y l e t  a  m e x i k ó i
k ö z t á r s a s á g i  e l n ö k  e l l e n .  (A

Pécsi F ittye l'" ’ *  e re d e ti tá v ir a ta .)  A m e x i­
kói köztársaság  e ln ö k é t teg n ap  egy Jo zn a im  
A rrag o  nevű 3 2  éves csavargó  m eg tá m a d ta  
s m eg fo jtan i a k a r ta . A m e ré n y lő t e lfo g tá k .  
A z  e lnöknek sem m i b a ja . A nép m eg ró  
hanta később a b ö rtö n t, ahová a m erény  
lö t b e zá rta k , a k it  k iv o n s zo lta k  és m e g ­
lincselték .

P é c h y  T a m á s  m e g h a l t
ÍA  Pécsi F ig y e lő *  e re d e ti tá v ira ta .)  A
képviselőhöz v o lt e ln ö k e , a ze lő tt k ö z le k e ­
dési m in is z te r, a . j ó *  P échy T am á s , ma 
reggel szikszói b ir to k á n  m e g h a lt.

T ö r ö k - g ö r ö g  b é k e k ö t é s .
(A  „Pécsi F ig v e lő “ e re d e ti tá v ira ta .)  A t ­
hénben a la p o k  k ü lö n  k iad áso kb an  h ird e ­
tik  a b ék e k ö té s  m e g tö r té n té t , a m e ly  á l l í ­
tólag m á r h o ln a p  a lá ira t ik . A th é n b e n  n ag v  
az e lég ü lc tlen ség  T h esszú lia  e lh ag yása  m ia tt .

V a s ú t  K í n á b a n .  (A  „Pécsi
F ig y e lő *  e red e ti tá v ira ta .)  A  S h a n g h a i-  
S /.u csang -n ank ing i ó riás i vasú tvo n a l é p í­
tését m e g k e z d e tté k  k é t m iliő  fo n t s te rlin g  
kö ltséggel.

- V izbefu lt katonák. (A » Pécsi
Figyelő» eredeti távirata.) A Plockból Niesz-
vaba haladó Visztula-gözös ló  katonával, sok
tölténvnvel és löszeiTel elsülyedt. Nyolc k a -  • * *
tona a vízbe fűlt.

Hirdetések
5450. sz.

V t

:*>__  ̂ ísMHS. «4

tlkv. 1897.
r

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság, mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Ferencz Áron 
kopácsi lakos, végrehajtattalak, Fermiez Ist­
ván kopácsi lakos végrehajtást szenvedő el­
len 241 frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehaj­
tási ügyében az árverést a dárdai kir. jbiróság 
területén levő, Kopács községben fekvő, a 
kopácsi 198. sz. tjkvben felvett 818 hrsz. 
190 sorsz. házra s belsőségre, 1822. hrsz. in­
gatlanra 821 frt, ugyanezen tjkben telv. 888/78 
hrsz ingatlanra 48 írtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, es hogy a lentebb 
megjelölt ingatlanok az 1897. évi október hó
6. napján d e. 10 órakor Kopács község­
ben a tanácsteremben megtartandó nyilvá­
nos árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10°/0-at, vagyis 82 fo­

rint lo krajezar, 4 lorint 80 krajezárt 
készpénzben, vagy az 1881 : 60. t.-czikk 42.
S-aban jelzett árlolyammal számított és az 
1881 : november 1-eu 8888. sz. a. kelt igaz­
ságügy miniszteri rendelet 8. §-ábau kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881: 60. t. ez. 170. 
i$-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
időleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Dárdán, a kir. jbiróság, mint tlkvi ha­
tóságnál 1897. évi junius hó 10. napján.

Maurer Frigyes
kir. albiró.

j u t á n y o s

Á r o n  v é t e t ü n k  f e l  k i ­
a d ó h i v a t a l u n k b a n .
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Gabona-árak.
Hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. kir. város 1897. 

évi szeptember 18. napján tartott hetivásárán.
Az árák meterm zsankent számíttatnak.
Huza uj 11.-------11.50; kétszeres uj 8 .8 0 --9 .— ;

rozs uj 7.80 8 .— ; árpa őszi 5 .30—5.60; tavaszi 
6.------6.50; u j ---------- ; zab tavaszi 5.40— 5.60; bük­
köny 4.20— 4.50; kukorica uj — .— .; kukorica ó 5 .70— 
5.80; széna 1.20— 1.50; szalma <>.80—1.

Kínálat: erős, mintegy 670 gabona-kocsi voh 
a piacon.

U

I

Nyilt-tér.*)
N y i la t k o z a t .

Pogány és Udvard községek határában 
a folyó évi gyakori jégverések termésemet a 
legnagyobb részben megsemmisítették, mégis
amennyiben terményeim a

Déli jég és viszontbiztosító társulat­
nál Fiirst Gyula foügyuök ur révéu voltak 
biztosítva, károm a legméltányosabban íel- 
becsiiltetettés a leggyorsabban kifizetve lett.

Midőn ezúttal úgy a fenlnevezett társu­
latnak, mint főügynökének a méltányos becs­
lésért és gyors kifizetésért köszönetét mon­
dok, melegen ajánlom e társulatot és töügynökét 
polgártársaim bizalmába.

Kelt Pécsett, 1897. IX/1.

Kresz Ferencz
pogányi bérlő.__

f Ezen rovat alatt köztöltékért nem vállal
‘•ltlösiéget a szerk.

j*

bftptulaiüouoB Felelős szerkosetó
SHUTTER 6USZTAV PLEININGER FERENC

TAIZS JÓZSEF
kiadó.
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A pécsi papneveldének
Kaszárnya-utcza 32. sz. alatti

5 szobával a hozzátartozó istállóval ós 
kerttel, f. é v i  n o v e m b .  h ó  1 - t ö l  
számítva b é r b e  a d a t ik .  A feltételek 
a  s e m i n á r i u m i  v i c e r e c t o r n á l
(Papnevelde-u. 1. sz. a.) Oldhatók meg.

Pénzbeszedőt
keres h e lyb en  Vgy  e ls ő  r f t l l  g  U
r é s z v é n y t á r s a s á g ,  fizetés és ju ­
ta lé k ra ;  csak tisztességes előéletű  
és in te lligens e g y é n e k  te g y e k  a já n ­
la ta ik a t ; czim  a k iad ó h iva ta lb an .

f

( cu/mc/i tál

/

n

O Ó C Q c I (bm pa/iy.

i* í ___ I

ü i %

• P o n t b o n  • 
• S h e n r y  •
• M a d e in c ) ■ 
M * arsala •

I!

• M a la  g  a  ■
T o r  r ó  q o n  d  s. at.

L e g j o b b
^bevásárlásiforrása 

^.eK ar-

P écsett :

B e r e c z  K á r o ly ,  

l t e e l i  V ilm o s  ü xv.,

M c k  A .  K . u ra k n á l.

Dombovárott

S z a b ó  J ó z s e f

űr sz

846. szám.
1897“

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó 

az 1881. évi LX. te. 102 § a értelmében
ezennel közhírré teszi, hogy a dárdai kir. já­
rásbíróság 1896. évi 18288. számú végzése 
következtében Dr. Spifzer Hugo ügyvéd által 

\ képviselt Büehler Mór javára Ember József 
< ellen 390 írt s jár. erejéig 1897. évi január 
• hó 5*én foganatosított kielégítési végrehajtás 
: utján lefoglalt és 507 írt 04 krra becsült lo- 
| vak, szarvasmarhák kocsi, kád, hordók és 

kukoricából álló ingóságok nyilvános árveré­
sen eladatnak.

Mely árverésnek a dárdai kir. jbiróság 
9160 1897. sz. végzésé folytán 890 frt tő­
kekövetelés és járulékai erejéig Hg.-szöllö- 
sön alperes lakásán leendő eszközlésére 
1897. évi okt. hó 1. napjának d. e. 10 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érinteti ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénz­
fizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron 
alul is el fognak adatni.

Kelt Dárdán 1897. évi szeptember hó
12. nap ján .^ - *

I

Schönberger Sámuel
kir. bir. végrehajtó.

L é g r á d y  T e s t v é r e k  B u d a p e s t ,  n á d o r k e r t i  k e r t é s z e t e .
Eladó fák és növények:

A lm a f a jo k  i Api, Astrachan, B arow itzky, Bed­
fordshire* foundling, Béllé d Angleterre, Belle de Bon- 
toise, Bellefleur rouge, Cadeau du General, Calville  
blanc d'hiver, C alville  St. Sauveur, Court pendu, 
Grand Alexandre, Jacquin, Monstrueuse pepping, 
Reine des Reinette--, Reinette du Catè, Reinette de 
Caux, Reinette doré de F rank lin , Reinette du Canada. 
Reinette Franche, Reinette grise. Ribston p ip in , 
Transparento blanche.

A rak  : Egy éves oltások d rhja 25 kr. ; idősebbek 
nagyság szerint drbja 30— 00 kr.

K ö r t e f a j o k  i Abbé Fotel, André Desportes, 
Bergamotte Es peren, Beurré Clairgeau, Beurré gris. 
Beurré D iel, Beurré Lebrun, Beurré A lex. Lucas, 
Beurré G iffard, Beurré Hardenpont, Beurré Hardy, 
Calabasse d ’Octobre, Clapps Favoritte, Conseiller de la 
Cour, Doyenné d 'h iver. Doyenné d ’Alençon, Doyenné 
St. M ichel, Duchesse d'Angoulêm e, Duchesse d ’Angou- 
lême panaché, General Tottleben. La France, Madame  
H u tin , M arguerite M arila t, Nouveau Poiteau, O liv ie r  
de Serres, Passe Colmar, Soldat Laboureur, Souvenir 
du Congres, Soeur Grégoire, Souvenir de Saniers, 
Triom phe de Jodoigne, Triom phe de V ienne, W illiam s,
W illiam s  duchesse.# _

A rak : Egyéves oltások drbja 25 kr., 100 drb  
30 frt ; idősebbek nagyság szerint d rb ja 30 krtól S0 krig.

ő s z i  b a r a c k f a j o k  a Amsden, Bella de V itry , 
Bon ouvrier, Bourdine, E arly  Rivers, E arly  Ball, Ga- 
lanthe, Honeyw ell, Madelaine rouge de Courson, Pré­
coce A lexandre, Pourprée hâtive, Reine des Vergers, 
Téton de Venus, W aterloo, San José, Sanguinea, 
Brugnon Dawton, Brugnon Victoria.

A rak ; Egyéves oltások drbja 25 kr. ; időseb­
bek nagyság szerint 30 — 70 krig , 100 drb 40 frt.

K a js z in  b a r a c k f a j o k  i Abricot Bcaugé, A b ­
ricot Péché, Gloiredo Pou stales, Gros Précoce, Im pe­
rial Ananas, Pêche de Nancy, Pêche précoce de Bura- 
vant, Précoce du Coulin, Saint Am broise.

Á ra k : Egyéves oltások drbja 2 5 kr. ; időseb­
bek nagyság szerint drbja 30— 00 kr.

C s e r e s z n y e -  é s  m e g g y f a jo k  i Belle de 
Chat enay, Bigarreau noir, Griotte du Nord, Guigne 
hâtive d»* W order, Montmorency à courte queue, 
Pre»*oce de Strassbourg, Reine Hortensia, Anglaise  
hâ1ive, Allans llerzk irsche, Bittners gel be Kirsche, 
Gerbe: sdorfer sehwarze, Hedellinger Rieseiikirsche, 
H< c tige miss von E rfu rt, Royalkirsche, Karan se beser 
Kirsebe. A ra k : egyéves oltások dbja 25 kr. ; idősebbek 
nagvsAg szerint dbja 30 — 50 kr.

S z i l v á k  : Anna Spath, Im peria l M ilton, M ira ­
belle tardive. Reine Claude, Lukács-szilva, olasz szilva. 
Ar: k : i gvéves oltások dbja 25 kr. ; idősebbek nagy­
ság szerint dbja 30— 50 kr.

PAá2na, l< gjobb fajában: Merveille des Saisons,
g \ üiolese szép, p iros; folyton termelő, darabja 10 kr.

R i b i s z k e ,  magas törzsű, szép fácskák, darabja 
40 kr. Alacsony, erős, jól gyökeredzett bokrok darabja 
10—20 kr. La Versaillaise rouge, La Versaillaise 
blanche, piros hollandi, fehér hollandi.

P ö s z m é t e ,  magas törzsű, nagyon széf. fácskák» 
darabja 00 kr., következő legjobb angol fajokban :

Vör ös :  Alicant, Drumm mayor. Jolly miner, 
Lancashire lad. Roaring lion, Sanding v. Maurer,
Whinhams Industry.

%

Zöl d:  Emerald, Green willow, Jolly Angler, 
Lady Delamare, Providance, Smiling beauty.

S á r g a :  Globe Yellow, Golden Veliow, Golden 
crown, Leveller, Two to one.

Fehér :  Antagonist, Queen Mary, Primrose, 
Shanon, White lion. Whittes mith.

B i r s a l m a ,  pyramis és félmagas törzsű darabja 
40 kr, két legjobb fajában : portugali birsalma és 
Quitte d’Angers.

D ió , szép erős példányok. Darabja 40 kr., kö­
vetkező fajokban : Franquette, nagy gyümölcsű lágy­
héjú, törpe dió (Inglans fertilis).

M a n d u la ,  darabja 20 kr., Amygdalus com­
munis dulcis, Amygdalus communis amaro.

S z a m ó c a  a legjobb francia-angol fajokban 
erősen meggyökerezett példányok szeptembertől kezdve 
kaphatók, valamint tavaszszai.

Dr. Morere, Dr. Nicaise, La Chalonaise, Laston 
Noble, Malakoff, Marguerite, Queen May, Victoria, 
Caperon musqué, hónapos szamóca, folyton termelő, 
Vievegs inda nélkül. 100 darabja 150—2 frt.

D ís z f á k  é s  d i s z b o k r o k  i Acer negundo 
darabja 15—25 kr. Acer necundo föl. var. darabja 30 
kr. Aesculus hippocastanum darabja 30 kr. Aesculus 
rubicunda (piros virággal) darabja 00 kr. Buxus icin- 
pervirens darabja 15 kr. Cornus sanguinea darabja 15 
kr. Elcagnus angustil'olia darabja 20 kr. Evonymus 
japonicus darabja 30 kr. Gleditschia horida 100 darab 
1B Irt. Ligustrum vulgare darabja 15 kr. Lonicera tar­
tanra darabja 20 kr. Philadelph us coronarius darabja 
20 kr. Populus pyrainidalis darabja 25 kr. Ribes aureum 
darabja 10 kr. Robinia inermis (gömbakacia) darabja 
H0 kr. Robinia monophyla (pyramidenacacia) darabja 
00 kr. Syringa vulgaris rubra darabja 30 kr. Tamurix 
germanica darabja 15 kr.

d F e l f u t ó  n ö v é n y e k :  Ampélopsis quinquefolia
arabja 10 ki. Bignonia radicans darabja 25 kr. Gli-

cino chinensis darabja 30 kr. Hódéra Helix darabja 
20 kr. J

T o b z o s a k  ( c o n i f e r a )  : Binus picea darabja 
2(1 krtól 1*50 írtig. Binus austriaca darabja 15—00 kr 
Binus strobus darabja 15 00 kr. TliuVa orientalis 
(pyramimvdola) darabja 20— MO kr.

Rózsák. Gyűjteményünk körülbelül 150 a 
legjobb, loghálúdatosabb vi’ág kát tartalmazza. Kész- 
lotrn vannak alacsony, félt rz- ii és magastörzsii pél­
dányok. Darabja 30 00 kr.

Különféle virágok, cserjés es gumós növények.
S z o b a n ö v é n y e k  : különféle fajokban, Be­

gónia R ex, Cyperus papyrus, A sp id istra  elüti :. A ralis 
Sieboldi darabja 30 kr., Jucca íilanientosa darabja 
20 krtól 3 írtig , Agave A m ericana darabja 2 1 krtól 
1 frtig .

F o ly t o n  v i r á g z ó  s z e g f ű k  a  le g jc  .vj ei 
l e g h á l á d a t o s a b b  f a j o k b a n ,  úgym int : Aie. tire, 
Jean dysley, A lphons K arr, Grosspapa, Irm a, Mi»--», 
M orre, Chevalier, Cam ille Desmoulins dugváin >k él 
bujtatvánvok tavaszszai. D arab ja  5— 10 kr., 10 * 1. ab 
3 frt 50— 5 frt.

C h r y s a n t h e n u m  i n d i c u m  a legjobb, : _ a- 
ladatobban virágzó angol és franezia  nevelésű fajok­
ban : Avalanche, Madam e Carnot, W . H . I.vnc n, 
Rose W yn e , Louis Bôhm er, In te r Océan, K* ntivh 
Yellow , Charles Davis, W illia m  T rieker, N; veil s, 
Madem oiselle Lacro ix , F rau  Com. Gruson. 1Mwin 
M olyneux, W aban és mások. Dusán gyökerező! dug­
ványok a tavaszszai : ára fa jok szerint darabonként
ö — Í5  kr.. 100 dara b  2 — 10 frt.

C a n n a  in d ic a  csak legszebb fajokban, ugv- 
m int .Sarolta k irá lyn é , V ilm os császár J. C. Cn»<*. 
M aa Csocy, darabja 30 kr.

C a c t u s  G y ö r g y ik e  i M rs peart, darabja ;;m r;: 
M  iss Kolet M organ, darab ja  30 kr., Láncról-1, t! im ' A 
25 kr., D uke of Clarence, darab ja 25 kr., An b da­
rabja 25 kr.

G la d io lu s  L e m ó n i i  h y b r i d a  nagy pettyek­
kel, m ajdnem  télkem ény a szabadföld részére, l t  
csudálatosabb színjátékban, darab ja  5 — 10 kr., 100 dara 
5— 8 frt.

M o n t b r e t i a  c r o c o s m i a é f l o r a  narancs-
színűén v irág zik , nagyon szép, darabja 5 kr., 1H 
darab 2 — 3 frt.

K ü lö n f é le  c s e r j é s  n ö v é n y e k ,  úgym int»
Ir is  germ anica Varietáten , 15— 20 kr., Pyrethrum  
ridun i 15— 25 kr., H arpa lium  rig idum  15— 2b kr Bup** 
ver orientale 25— 30 kr., I louchera sanguinea • kr.. 
Cam panula persicifol. grand ti. 25 kr. darabonkf- 

D is z f ü v e k  kertekben a pázsit közt nag\ 
sal : E u la lia  japonica 30 kr., E u la lia  japonic» z 1 ‘
50 kr., E u la lia  japonica Föl. var. 50 kr. darabé :du-

Tavaszszai ezeken k ivü l a legkülönbözőbb i
™  • •  f  *

szőnyeg-és csoport-növények kaphatók, úgymint >- 
tricolor, Cassier-Bugnots Riesen, Belargeniuni 7 ’n,“' ’• ▼ * . •*é «1Begónia seinperflorens, Lantana, CoIcmjs, \  aric 
Althenantheren Varietiiten , A gératum , Leheli i. I ’\  " 
thrum  és mások. A z árak darab vagy s■' rll° 
megállapodás szerint.

I  Konyhai növények.
E s t r a g o n  10 kr., sóska 5 kr. darabja.
S p á r g n g y ö k é r  Valódi korai, óriási arg 

3, 2 és 1 éves 2 frt 50 kr., 2 frt, 1 írt VI kr.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1897.




